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DE FASTSTALLDA |
DETALJPLANERNA ANDRAS:

Omradesnr 210200 Godkand 24.1.1983
Omradesnr 210204 Godkand 1.9.1992
Omradesnr 211500 Godkand 18.12.2006
Omradesnr 212702 Godkand 18.9.1985
Omradesnr 213200 Godkand 26.10.1989
Omradesnr 213205 Godkand 22.10.1996
Omradesnr 213400 Godkand 24.4.1979
Omradesnr 220605 Godkand 17.5.1988
Omradesnr 220615 Godkand 17.12.2003
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA

JA -MAARAYKSIA:

Asuinkerrostalojen korttelialue. Alue on varattu
opiskelija-asuntoja seka niihin liittyvia yhteis-
kayttotiloja varten.

(1-3,5-11,13,15§)

AK-1

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennus-
AR ten korttelialue.
(1,3-5,8,11,139)

Puisto.
= /P 2 (2uy

Maantien alue.
(5,8,9,12-14 §)

Huoltoaseman korttelialue. Alueelle saa myos
rakentaa kahvila-, ravintola- ja myymalatiloja.
(5,8,9,138)

(5,8,9,13%)
M EV M Suojaviheralue.
A A (12'1 3 §)
v Y Suojaviheralue. Rakentamisessa tulee ottaa
EV-1 huomioon alueella olevat maanalaiset johdot.
A A

(12-13§)

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

OTA Kaupunginosan nimi.

12092

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai

KALEVALANTIE . 0

muun yleisen alueen nimi.
1830 Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.
11 Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

N Rakennusala.

L.
Auton sailytyspaikan rakennusala.

L a | yiysp

" le 1 Ohjeelinen leikki- ja oleskelualue.

L ]

r ﬁ -1 Merkint&an siséltyvd numeroarvo iimaisee, etta

pANAAAA~N]  kyseisen rakennusalan sivun puoleisten ulko-
seinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tulee
olla sellaisia, etta likenteesta julkisivuun kohdis-
tuvan aanitason ja asuinhuoneissa havaittavan
aanitason A-painotettu erotus on vahintaan
numeroarvon mukainen.
Katu.
(12§)

pp Jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen

osa.

- _pp_ — Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu alueen

osa. Sijainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti.

Energiahuollon korttelialue sahkdasemaa varten.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus. Omradet
reserveras for studentbostader samt till dessa
anslutna gemensamma lokaler.
(1-3,5-11,13,15§)

Kvartersomrade for radhus och andra kopplade
bostadshus.
(1,3-5,8,11,139§)

Park.
(12-13 §)

Omrade for landsvag.
(5,8,9,12-14 §)

Kvartersomrade for servicestationer. Pa omradet
far aven byggas cafe-, restaurang- samt affars-
utrymmen.

(5,8,9,138)

Kvartersomrade for energiforsérjning avsett for
elstation.
(5,8,9,138)

Skyddsgrénomrade.
(12-13 §)

Skyddsgrénomrade. Vid byggandet ska under-
jordiska ledningar i omradet beaktas.
(12-13 §)

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggnadsyta.

Byggyta for forvaringsplats for bil.

Riktgivande lek- och uteplats.

Det i beteckningen ingaende siffervardet anger
att yttervaggar, fonster och andra konstruktioner
mot ifrv. sida av byggytan ska vara sadana att
A-viktade skillnaden mellan den ljudniva som
fran trafiken riktas mot fasaden och den inne

i bostadsrummen uppfattade ljudnivan mots-
varar minst siffervérdet.

Gata.
(12§)

For gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade.

For gang- och cykeltrafik reserverad del av om-
rade. Laget riktgivande, forbindelsen bindande.

Till 1aget riktgivande friluftsled.

I__h_
u

L
—
L Ste

1§

2§

3§

Ajoyhteys, sijainti ohjeellinen.

Joukkoliikenteelle varattu katu/tie. Alue tulee
rakentaa tontin osana kunnes raideyhteyden
rakentaminen toteutuu.

Alueen osa, jonka metsainen luonne tulee
sailyttaa niin, etté puustoa tarpeen mukaan
uudistetaan ja sita hoidetaan maiseman-
hoidollisten periaatteiden mukaisesti.

Ohjeellinen pysakdimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
Johtokuja-alueelle ei saa sijoittaa kiinteita tai
raskaita rakenteita eika istuttaa puita.

Kadun tai likennealueen ylittava kevyen
likenteen yhteys.

Kadun tai likennealueen alittava kevyen
likenteen yhteys.

Eritasoristeys.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sjainti.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkinta
osoittaa esteen likimaaraisen sijainnin ja luku-
arvo sen ylareunan likimaaraisen korkeus-
aseman tien pinnasta.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen osa, jolle tulee
rakentaa hulevesien viivyttamiseen ja puhdista-
miseen varattu allas, painanne tai kosteikko.

Rakennus, joka on suojeltava sen kulttuuri-
historiallisten seka rakennustaiteellisten tai
kaupunkikuvallisten arvojen vuoksi. Rakennusta
ei saa purkaa. Suojeluméaarays koskee julkisivuja
ja vesikattoja. Niiden korjaus-ja muutostoissa
tulee sailyttaa rakennuksen ominaispiirteet ja
kayttaa alkuperaisia tai niita vastaavia materi-
aaleja, vareja ja rakentamistapoja. Toimenpiteista
on aina neuvoteltava rakennusvalvonnan kanssa.

Puhdistettava/kunnostettava maa-alue. Pilaan-
tunut maapera on kunnostettava ennen raken-
tamiseen ryhtymista.

Kaupunkikuvallisesti tarkea katuymparist ja
siihen liittyvat etupiha-alueet. Alueilla olemassa
oleva puusto, pensaat ja muu kasvillisuus
samoin kuin alueilla sijaitsevat pergolat, ulko-
portaat, altaat tai kiveykset tulee sailyttaa, hoitaa
ja tarvittaessa uudistaa alueen rakennetun
ympariston arvojen mukaisesti.

PYSAKOINTI

Autopaikkoja (ap) on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- asunnot 1 ap / 95 k-m?, kuitenkin vahintaan
0,5 ap/asunto

- opiskelija-asunnot 1 ap / 170 k-m?

- kytketyt asuinpientalot 1 ap / 85 k-m2,
kuitenkin vahintaan 1 ap / asunto

Vaadituista autopaikoista on rakennettava va-
hintaan kaksi liikkumisesteisen autopaikkaa
ensimmaista 50 autopaikkaa kohden, sen
jalkeen yksi paikka lisda kutakin alkavaa 50
autopaikkaa kohden.

Pydrapaikkoja (pp) on toteutettava vahintaan
seuraavasti:

- asunnot 1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintaan
2 pp / asunto

- opiskelija-asunnot 1 pp / 30 k-m?, kuitenkin
vahintdan 1 pp / asunto

Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyora-
paikat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa
olevaan tilaan. Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhyt-
aikaiseen pyorapysakaintiin ulkotiloissa.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- porrashuoneiden seka porrashuoneeseen ja
hissiin liittyvan kaytavanosan 20 m? ylittdvan
osan kussakin kerroksessa, mikali se lisaa
porrashuoneen viihtyisyytté ja luonnonvaloisuutta

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

- pysakaintitilat

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamo-
tilat

Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupyora-
paikkoja.

RAKENTAMISEN TAPA

AK-1-korttelialueella:

Rakennusten massoittelun, julkisivujen jasente-
lyn ja materiaalien tulee luontua Tapiolan valta-
kunnallisesti merkittavaan ymparistoon.
Julkisivujen tulee olla padosin vaaleita ja mate-
riaalien kestavia ja korkeatasoisia. Rakennuksen
tulee olla julkisivuiltaan ja rungoltaan paaosin
puuta.

Julkisivuissa ei saa olla yli kerroksen korkuisia
yhtenaisia heijastavia lasipintoja lintujen tormays-
vaaran takia. llmanvaihtokoneet ja muut tekniset
tilat tulee kasitelld laadukkaalla tavalla osana
rakennuksen arkkitehtuuria.

Korttelissa saa kerrosluvun ylapuolelle tarvitta-
essa rakentaa teknisia tiloja. Naita teknisia ker-
roksia ei lueta kaavan tarkoittamiksi kerroksiksi,
vaan ne voidaan toteuttaa kaavaan merkityn
kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisaksi.

Rakentamattomat korttelialueen osat, joita ei
kéyteta kulkuteina, leikki- tai oleskelualueina
tai pysakaintiin, on istutettava. Pihalle tulee
istuttaa myos suureksi kasvavia puita. Pihan
pinnoitteissa tulee suosia vetta lapaisevia
pintoja.

Virkistysalueisiin rajautuvien tonttien ja tontin-
osien istutukset ja mahdolliset tukimuurit tulee
suunnitella siten, etta korttelialue liittyy
mahdollisimman luonnollisesti viereiseen
viheralueeseen. Mahdollisten tukimuurien laatu-
tason tulee olla samaa rakennuksen kanssa.
Erityistd huomioita tulee kiinnittda sujuviin ja
turvallisiin kulkureitteihin.

Pysakaintialueet tulee jasentaa puu- ja pensas-
istutuksin pienempiin osiin. Istutettavat alueet
tulee toteuttaa useamman puun kokonaisuuksina.

AR-korttelialueella:

Kortteli-, katu- ja puistoalueita tulee sailyttaa,
hoitaa ja tarvittaessa uudistaa alkuperaisen
suunnitelman tai toteutuksen luonteen mukaisesti.
Erityista huomiota tulee kiinnittaa alueelle omi-
naisiin hienovaraisiin maastonmuotoiluihin,
luonteenomaisiin materiaaleihin, rakenteisiin,
pinnoitteisiin, ulkovalaisimiin ym. rakennelmiin
seka tyypillisiin kasvilajeihin ja istutusryhmiin.
Kortteli-, katu- ja puistoalueiden valisten rajojen
ei tule nakya maastossa. Tontteja ei saa aidata
rakennelmin.

Korforbindelse, riktgivande lage.

Gata/vag reserverad for kollektivtrafik. Omradet
ska byggas som en tomtdel tills sparvagen byggs.

Omradesdel vars skogiga karaktar ska bevaras
sa att tradbestandet fornyas vid behov och skéts
enligt principer for landskapsvard.

Riktgivande parkeringsplats.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade. Pa omradet som reserverats for under-
jordisk ledning far inte fasta eller tunga konstruk-
tioner placeras eller trad planteras.

Gang- och cykelforbindelse dver gata eller
trafikomrade.

Gang- och cykelférbindelse under gata eller
trafikomrade.

Planskild korsning.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
ar forbjuden.

Omradet ska forses med bullerskydd.
Beteckningen anger skyddets ungefarliga
placering och talvardet det ungefarliga
hojdlaget for dess 6vre kant fran ytan av
vagen.

Till 1aget riktgivande del av omradet som reserve-
rats for en bassang, en sanka, eller en vatmark
for fordrojning och rengoring av dagvatten.

Byggnad som skall skyddas pagrund av sitt
kulturhistoriska och arkitektoniska eller stads-
bildmassiga varde.

Byggnaden far inte rivas. Skyddsbestdmmelsen
galler fasader och vattentak. Vid reparation

och andring av dessa skall byggnadens karak-
tarsdrag bevaras och anvandas ursprungliga
eller motsvarande material, farger och byggsatt.
Om atgérderna skall alltid fdomandlas med
byggnadstillsynen.

Markomrade som skall saneras/istandsattas.
Den fororenade marken skall istandsattas
innan byggande inleds.

Stadsbildsméssigt viktig gatumiljo med anslutan-
de forgardar. Pa omradena skall existerande
tradbestand, buskar och annan vaxtliget liksom
ocksa pa omradena belagna pergolor, yttertrap-
por, bassanger eller stenlaggningar bevaras,
vardas och vid behov férnyas i enlighet med den
byggda miljons varden.

PARKERING

Minsta antalet bilplatser (bp) som ska
byggas:

-1 bp /95 v-m? for bostader, men minst
0,5 bp / bostad

-1bp /170 v-m? for studentbostader

- 1 bp / 85 v-m? for kopplade smahus,
men minst 1 bp / bostad

Av de 50 forsta obligatoriska bilplatserna ska
minst tva reserveras for invalidfordon, och
darefter en plats per pabdrjade 50 bilplatser.

Minsta antalet cykelplatser (cp) som
ska byggas:

-1 ¢cp/ 30 v-m? for bostader, men minst
2 cp / bostad

-1 ¢cp /30 v-m? for bostader, men minst
1 ¢cp / bostad

Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska
placeras i lasbara utrymmen med tak.
Dessutom ska det anvisas platser for kortvarig
cykelparkering utomhus.

EXTRA BYGGRATT

Utbver den byggratt som antecknats i detalj-
planen far det byggas:

- bostadsvisa forrad utanfor bostaderna

- gemensamma utrymmen

- yta i trapphuset och i korridor som ansluter {ill
detta och till hissen utéver 20 m? per vaning om
det Okar trivseln och om vaningsavsatsen far
tillrackligt dagsljus

- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

- garage

- transformatorrum som kravs for
eldistributionen i omradet

Dessa lokaler paverkar inte det minsta antalet
bil- och cykelplatser.

BYGGNADSSATT

P& AK-1-kvartersomrade:

Husen ska till utseende och material harmonise-
ra med den byggda kulturmiljon av riksintresse

i Hagalund. Fasader ska huvudsakligen vara ljus
och fasadmaterialen ska vara hallbara och hdg-
klassiga. Byggnaderna ska till fasaderna och
stommen huvudsakligen vara av tra.

Fasaderna far inte ha éver en vaning héga en-
hetliga, reflekterande glasytor pa grund av att
faglarna riskerar att krocka. Ventilationsmaskin-
rummen och 6vriga tekniska utrymmen ska
utgdra en hogklassig del av husets arkitektur.

| kvarter far ovanfér vaningstalet vid behov
byggas tekniska utrymmen. Dessa tekniska
vaningar raknas inte till de i planen avsedda
vaningarna utan de kan forverkligas utover det i
planen antecknade vaningstalet och byggratt.

Pa AK-1 kvartersomrade:

Omraden som forblir obebyggda och som inte
anvands som vagomrade, lekplatser, rekreations-
omrade eller parkeringsplatser ska planteras.

Pa garden ska det aven planteras trad som
véxer sig stora. Pa garden skall belaggning som
slapper igenom vatten gynnas.

Pa de tomtar och tomtdelar som grénsar ill
rekreationsomradena ska planteringarna och
mojliga stddmurar planeras sa att kvartersomradet
sa naturligt som majligt anknyter till gronomradet
bredvid. Mdjliga stédmurar och deras material ska
halla samma kvalitetsniva som byggnaderna.
Skarskild uppmarksamhet skall agnas at smidiga
och sékra forbindelser.

Parkeringsplatsen ska delas upp med trad- och
buskplanteringar.Planteringarna ska besta av
dungar med flera trad.

Pa AR-kvartersomrade:

Kvarters-, gatu- och parkomradena skall bevaras,
skotas och vid behov férnyas i enlighet med
karaktaren i den ursprungliga planen eller
utforandet. Skarskild uppmarksamhet skall fastas
vid for omradet typiska finstdmda terrangsbe-
arbetningar, karakteristiska material, konstruktio-
ner, ytbelégningar, utomhusarrnaturer m.fl. an-
laggningar samt vid typiska vaxtarter och plan-
teringsgrupper. Granserna mellan kvarters-, gatu-
och parkomraden skall inte synas i tarrengen.
Tomterna far inte inhdgnas med konstruktioner.
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PYSAKOINTIALUEET AR-KORTTELIALUEELLA

Pysakdintialueet tulee maastouttaa osaksi puisto-
maista ymparistoa. Alueiden rakentamisessa
tulee séilyttaa olemassa olevaa puustoa ja auto-
paikat tulee sijoittaa luontevasti lomittain puu-
kasvillisuuden kanssa.

HULEVEDET

AK-1, AR, LH-1 ja EN-1-korttelialueilla:

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus-
tilavuuden tulee olla 1 m* jokaista 100 m? koh-
den. Polttoaineuden jakelupaikan aluetta ei
lasketa mukaan viivytystilavuutta maarittelevaksi
pinta-alaksi. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai
-sailididen tulee tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa
tayttymisestaan ja niihin tulee suunnitella hallittu
ylivuoto. Velvoitteet koskevat myds rakentami-
sen aikaisia hulevesia.

Liikkennoidyilla alueilla syntyvat hulevedet tulee
ensisijaisesti kasitella niiden laatua parantavalla
suodattavalla menetelmalla.

Rakennuslupavaiheessa tulee esittaa tydmaa-
aikainen hulevesien hallintasuunnitelma. Raken-
tamisen aikaiset vedet tulee kasitella niiden
laatua parantavalla suodattavalla menetelmalla
ja Espoon tydmaavesioppaan ohjeita noudattaen.

AK-1 ja AR-korttelialueilla:

Hulevesia saa viivytyksen jalkeen hallitusti
ohjata virkistysalueille maanomistajan suostu-
muksella.

LH-1-korttelialueella:

Alueen osat, joilla kasitellaan nestemisia poltto-
aineita, tulee viemaroida oljynerottimeen. Oljyn-
erotin tulee liittaa jatevesiviemariin.

LT-alueella:

Hulevedet tulee viivyttaa ja puhdistaa siten, etta
luonnonsuojelualueiden luontoarvot eivat
vaarannu. Velvoite koskee myos rakentamisen
aikaisia jarjestelyita.

ILMANLAATU

Tuloilman suodatukseen ja sijoitteluun tulee
kiinnittaa erityista huomiota likenteen aiheut-
tamien epapuhtauksien takia. Tuloilma on
suodatettava kayttaen parasta kaytettavissa
olevaa tekniikkaa. Tuloilman otto tulee sijoittaa
katolle tai riittavan korkealle sisapihan puolelle.

MELU

Kortteli 12185 sijaitsee melualueella. Leikki- ja

oleskelualueet tulee sijoittaa rakennusten ja/tai
meluesteiden muodostamaan melukatveeseen
siten, etta valtioneuvoston asettamat ulko-oles-
kelualueiden melutason ohjearvot eivat ylity.

Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit on
suojattava meluntorjunnan kannalta tarkoituk-
senmukaisesti siten, etta valtioneuvoston aset-
tamat ulko-oleskelualueiden melutason ohje-
arvot eivat ylity.

Mikali asuinhuoneiston julkisivuun kohdistuu yli
65 dB paivaaikainen keskiaanitaso, asuin-
huoneiston tulee avautua myds sellaiseen
suuntaan, jolla asuinhuoneiston julkisivuun
kohdistuva ulko-oleskelualueiden paivaaikainen
melutason ohjearvo ei ylity.

Mikali julkisivuun kohdistuu yli 65 dB paivaaikai-
nen keskiaanitaso, julkisivulle ei saa sijoittaa
parvekkeita.

TULVA

Uudisrakentamisessa tulee huomioida tulvariski.
Korttelissa 12185 on ylin tulvakorko +3.1.Kor-
keustason +3.1 (N2000) alle rakennettaessa
merivesi voi vaurioittaa rakenteita.

Ylin tulvakorko alueella muissa kortteleissa on
+3.0. Korkeustason +3.0 (N2000) alle raken-
nettaessa merivesi voi vaurioittaa rakenteita.

Naiden alapuolelle ei tule sijoittaa kastuessaan
vaurioituvia rakenteita ilman asianmukaista vesi-
eristysta. Kadut ja pelastustiet tulee raken-

taa vahintaan korkeustasolle +3.1 (N2000).

POHJAVESI

Alueen pohjaveden pinta on lahella maanpin-
taa. Ennen vallitsevan pohjaveden pinnan
alapuolelle rakentamista on laadittava pohja-
veden hallintaselvitys.

Rakentaminen ei saa aiheuttaa rakennuksille tai
kasvillisuudelle haitallista pohjaveden alentumista.

MUUNTAMOTILAT

AK-1-korttelialueella muuntamotilat saa sijoittaa
jateaitauksen tai -katoksen yhteyteen. Muuntamo-
tilat on sovitettava ymparistoonsa materiaaleiltaan
ja varitykseltdan seka maisemoitava istutuksilla.

YHTEISJARJESTELYT

Tonttien leikkipaikat, jatehuoltotilat, autopaikat,
huoltoreitit, pelastustiet seka asumista palvele-
vat yhteis- ja aputilat saa kiinteist6jen vélisin
sopimuksin sijoittaa my0s toisen kiinteiston
alueelle.

YLEISET ALUEET JA KULKUREITIT

Alue tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti korkea-
laatuisesti ja jasentaa puin seka istutuksin. Eri-
tyista huomiota tulee kiinnittaa miellyttavan pien-
ilmaston luomiseen seka sujuviin ja turvallisiin
kulkureitteihin.

SULFIDISAVI

Rakentamisessa tulee ottaa huomioon
kaava-alueella olevat sulfidi- ja sulfaatti-
maaesiintymat. Maamassat tulee kasitella
niin, ettei happamia valumavesié joudu
vesistoihin. Lisatietoja valvovalta ymparisto-
viranomaiselta.

RAKENTAMISEN AIKAISET TOIMENPITEET

Alueella ei saa tehda paalutuksia, rajaytyksia,
tarinaa tai muita impulssimaista melua aiheut-
tavia toita 1.4.-30.9. valisena aikana lintujen
pesima- ja levahdysrauhan turvaamiseksi.

Paalutus- ja rajaytystoiden aloittamisesta on
ilmoitettava Natura-arvojen seurannan vuoksi

kaupungin ymparistoviranomaiselle vahintaan
kaksi viikkoa ennen toiden alkua.

KORTTELISUUNNITELMA

Korttelialueelle on laadittu korttelisuunnitelma.

PARKERINGSOMRADENA PA
AR-KVARTERSOMRADE:

Parkeringsomradena skall inlemmas som en del
av den parklika miljon. Vid byggandet av omra-
dena skall existerande tradbestand bevaras och
bilplatserna skall pa ett naturligt sétt inplaceras
mellan traden.

DAGVATTNET

Pa AK-1, AR, LH-1 och EN-1-kvartersomrade:
Dagvattnet fran ogenomtréangliga ytor ska for-
dréjas i planomradet i sénkor, bassanger eller
magasin med en sammanlagd kapacitet pa

1 m® per 100 m? ogenomtrénglig yta. Platsen
for bransledistribution inrdknas inte i den areal
som det behdvs fordréjningskapacitet for.
Dessa sankor, bassanger eller magasin ska
tdmmas 12-24 timmar efter att de fyllts och de
ska ha planerat braddavlopp. Skyldigheterna
galler aven dagvattnet under byggnadstiden.

Dagvatten fran trafikomraden ska i forsta hand
behandlas med kvalitetsforbattrande filtrerings-
metoder.

Vid ans6kan om bygglov ska en plan for dag-
vattenkontroll under byggtiden presenteras.
Byggtidens dagvatten ska behandlas med en
filtreringsmetod som forbattrar vattenkvaliteten
och i enlighet med Esbos manual for byggplats-
vatten.

Pa AK-1 och AR-kvartersomrade:
Dagvatten far med markégarens godkannande
kontrollerat ledas till rekreationsomradena.

Pa LH-1-kvartersomrade:

De omradesdelar dar flytande brénslen hanteras
ska anslutas till allmant avlopp via en oljeav-
skiljare. Systemet for avioppsvatten ska utrustas
med oljeavskiljare.

Pa LT-kvartersomrade:

Dagvattnet ska fordrojas och renas sa att den
vardefulla naturen i naturskyddsomradena inte
aventyras. Detta galler ocksa byggnadstiden.

LUFTKVALITET

Filtrering av friskluften samt placeringen av
luftintag ska agnas sarskild uppméarksamhet
med anledning av luftféroreningen fran trafiken.
Friskluften ska filtreras med basta méjliga
teknik. Friskluftsintaget ska placeras pa taket
eller tillrackligt hogt mot innergarden.

BULLER

Kvarter 12185 ar belaget i en bullerzon. Lek- och
uteplatserna ska placeras i bullerskugga av
byggnader och/eller bullerhinder sa att stats-
radets riktvarden for bullernivan utomhus inte
overskrids.

De balkonger och terrasser som ar avsedda
for vistelse ska skyddas andamalsenligt mot
buller sa att statsradets riktvarden for buller-
nivan pa uteplatser inte Gverskrids.

Om fasaden utsatts for en ekvivalent,
kontinuerlig ljudnivapadver 65 dB dagtid ska
bostaderna ocksavetta mot en sadan sida dar
bullernivan vid fasaden inte dverskrider riktvardet
for vistelseomraden dagtid.

Pa fasader som utsétts for en ekvivalent, kon-
tinuerlig ljudniva pa 6ver 65 dB dagtid far det
inte byggas balkonger.

OVERSVAMNING

Vid nybyggnad ska dversvamningsrisken
beaktas. | kvarteret 12185 ar det hdgsta hdg-
vattenstandet +3.1 m.6.h. Havsvattnet kan
skada konstruktioner som ligger under

+3.1 m.6.h. (N2000).

| andra kavrteren &r det hdgsta hogvattenstan-
det +3.0 m.6.h. Havsvattnet kan skada konst-
ruktioner som ligger under +3.0 m.d.h. (N2000).

Konstruktioner som tar skada nér de blir fuktiga
far inte placeras under dessa hoéjdniva utan
andamal senlig isolering mot vatten. Gator och
raddningsvagar ska byggas minst +3.1 m.o.h.
(N2000).

GRUNDVATTEN

Grundvattenytan ligger nara markytan. Fore
byggande under den radande grundvatten-
ytan ska en utredning éver grundvatten-
kontroll gbras upp.

Byggandet far inte nedféra for byggnadernaeller
vaxtligheten skadlig sénkning av grundvattenyta.

TRANSFORMATORER

Pa AK-1-kvartersomraden kan transformatorut-
rymmena placeras i samband med avfallshan-
teringsinhagnaden eller -skyddet. Transforma-
torutrymmena skall anpassas till dess omgivning
med lampliga material och fargséttning samt
planteringar.

GEMENSAMMA ARRANGEMANG

Tomternas lekplatser, soputrymmen, bilplatser,
raddningsvagar, gemensamma utrymmen och
hjalputrymmen som betjanar boendet samt dag-
vattenarrangemang far pa basen av avtal mellan
fastigheterna placeras pa annan fastighets
omrade.

ALLMANNA OMRADEN OCH FORBINDELSER

Omradet ska passa in i stadsbilden pa ett hdg-
klassigt satt och delas upp med trad och plan-
teringar. Sarskild uppmarksamhet ska agnas

at att skapa ett angenamt mikroklimat samt smi-
diga och sakra forbindelseleder.

SULFIDLERA

Vid byggandet ska en eventuell forekomst av
sulfidjord och sur sulfatjord i planomradet beaktas.
Jordmassorna ska hanteras sa att surt dagvatten
inte rinner ner i vattendragen. Ytterligare upplys-
ningar ges av miljdskyddsmyndigheten.

ATGARDER UNDER BYGGTIDEN

For att faglarnas héackning och vila ska tryggas
far det i omradet inte utforas palning, sprang-
ning eller andra atgarder som orsakar impuls-
buller 1.4-30.9.

Om pé bérjande av palnings- och sprangnings-
arbeten skall rund av uppfdljningen av Natura

vardena anmalning goras till stads miljomyndig-
het minst tva veckor innan arbetena inleds.

KVARTERSPLAN

For omradet har utarbetats en kvartersplan.
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